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LEMUMI

PADOMES LEMUMS (KADP) 2022/1271
(2022. gada 21. julijs),

ar kuru groza Lemumu 2014/512[KADP par ierobeZojoSiem pasakumiem saistiba ar Krievijas
darbibam, kas destabilizé situaciju Ukraina
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EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienbu un jo pasi ta 29. pantu,

nemot véra Savienibas Augsta parstavja arlietds un droSibas politikas jautajumos priekSlikumu,



L 193/198

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 21.7.2022.

ta ka:

(1)

)

)

4)

©)

Padome 2014. gada 31. jilija pienéma Leémumu 2014/512/KADP!.
Savieniba joprojam nelokami atbalsta Ukrainas suverenitati un teritorialo integritati.

Krievijas Federacijas prezidents 2022. gada 24. februari pazinoja par militiru operaciju
Ukramna, un Krievijas brugotie speki saka uzbrukumu Ukrainai. Mingtais uzbrukums ir

klajs Ukrainas teritorialas integritates, suverenitates un neatkaribas parkapums.

Eiropadome 2022. gada 24. februara secinajumos visstingrakaja veida nosodja
neprovocéto un nepamatoto Krievijas Federacijas militaro agresiju pret Ukrainu. Krievija
ar savam nelikumigajam militarajam darbibam rupji parkapj starptautiskas tiesibas un
Apvienoto Naciju Organizacijas Statitu principus un apdraud Eiropas un globalo drosibu
un stabilitati. Eiropadome aicindja steidzami sagatavot un pienemt V&l vienu sankciju

paketi, kura ietver individualas un ekonomiskas sankcijas.

Eiropadome 2022. gada 24. marta secinajumos pazinoja, ka Savieniba joprojam ir gatava
novérst nepilnibas un versties pret faktisku un iespg€jamu jau pienemto ierobezojoSo
pasakumu apieSanu, ka arf atri pienemt turpmakas koordingtas stingras sankcijas pret

Krieviju un Baltkrieviju, lai efektivi vajinatu Krievijas sp€jas turpinat agresiju.

Padomes Lemums 2014/512/KADP (2014. gada 31. jilijs) par ierobeZojosiem pasakumiem
saistba ar Krievijas darbibam, kas destabiliz€ situaciju Ukraina (OV L 229, 31.7.2014.,

13. Ipp.).
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(6) Eiropadome 2022. gada 23. un 24. jiinija secindjumos pazinoja, ka darbs pie sankcijam tiks

turpinats, tostarp, lai pastiprinatu to istenosanu un noveérstu to apieSanu.

@) Nemot véra situacijas nopietnibu un lai reagétu uz Krievijas militaro agresiju pret Ukrainu,

ir lietderigi ieviest turpmakus ierobezojosus pasakumus.

(®) Jo asi ir lietderigi aizliegt tieSi vai netieSi importet, pirkt vai nodot zeltu, kas ir Krievijas
nozimigakais eksporta produkts aiz energijas. So aizliegumu pieméro Krievijas izcelsmes

zeltam, ko eksporte no Krievijas pec $a lemuma stasanas speka.

©)] Tapat ir lietderigi paplaSinat aiziegumu pieklit ostam, attiecinot to art uz slizam, lai

nodro§inatu $a pasakuma pilnigu Htenosanu un noverstu ta apieSanu.

(10) Turklat ir lietderigi paplasinat darbibas jomu aizliegumam piepemt noguldjumus, lai
aptvertu noguldjjumu piepemsSanu no juridiskam personam, vienibam vai strukttram, kuras
iedibinatas tre$as valstis un kuru lielaka kapitala dala pieder Krievijas valstspiederigajiem
vai fiziskam personam, kas uzturas Krievija. Ir ar lietderigi noteikt, ka, lai pienemtu
noguldjumus neaizliegta parrobezu tirdznieciba, ir vajadziga valstu kompetento iestazu

ieprick$€ja atlauja.

an Tapat ir lietderigi Lemuma 2014/512/KADP 1V pielkuma izklastitajos juridisko personu,

vienibu un strukttiru sarakstos pievienot dazus ierakstus.

(12) Turklat ir Letderigi precizét publiska iepirkuma aizlieguma darbibas jomu.
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(13)

(14)

(15)

(16)

Lai aizsargatu Starptautiskas Civilas aviacijas organizacijas (/CAQO) procesu tehniski
ripniecisko standartu noteikSana, i lietderigi atlaut Saja specifiskaja ietvara apmaintties ar

Krieviju ar tehnisko palidzibu saistiba ar aviacijas precém un tehnologijam.

Lai nodro$inatu iesp&ju versties tiesu iestades, i lietderigi ari ieviest atbrivojumu no
aizlieguma veikt darjumus ar Krievijas publiskajam vienibam, ja tas ir vajadzgs, lai

nodrosinatu piekluvi tiesas, administrattvam vai $kirgjtiesas procedtram.

Nemot véra Savienbas stingro nostaju apkarot visa pasauleé nenodro$inatibu ar partiku un
energoapgades nedro§ibu un lai izvairitos no jebkadam iesp&jamam negativam sekam ta
rezultata, i lietderigi paplasinat atbrivojumu no aizlieguma iesaistities darfjumos ar
konkrétam valstij piederosam vienibam attiecha uz darjumiem ar lauksaimniecibas

produktiem un naftas un naftas produktu piegadi uz treSam valstim.

Plasaka nozimé Savieniba ir appémusies izvairities no visiem pasakumiem, kas pasaule
varétu izraisit nenodro$inatibu ar partiku. Tap&c neviens no $aja Emuma paredzetajiem
pasakumiem vai neviens no tiem pasakumiem, kas lidz §im pienemti saistba ar Krievijas
darbibam, kuras destabiliz€ situaciju Ukraina, nekada veida nav versts pret
lauksaimniecibas un partikas produktu, ieskaitot kvieSus un méslosanas Idzeklus,

tirdzniectbu starp tre$am valsttim un Krieviju.
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17) Tapat Savienibas pasakumi neliedz treSam valstim un to valstspiederigajiem, kas darbojas

arpus Savienibas, iegadaties no Krievijas ziles vai mediciniskos izstradajumus.
(18) Lai 1stenotu konkretus pasakumus, ir vajadziga turpmaka Savienibas riciba.
(19) Tade] Lemums 2014/512/KADP biitu attiecigi jagroza,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.
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1. pants
Lemumu 2014/512/KADP groza $adi:
1) lEmuma 1.aa pantu groza $adi
a) panta 3. punktu groza $adi
1) punkta a) apakSpunktu aizstaj ar Sadu:

"a) darfjumiem, kas ir absoliiti nepiecieSami dabasgazes, titana, aluminija,
vara, nikela, palladija un dzelzsriidas tieSai vai netieSai iegadei, importam
vai transportéSanai no Krievijas vai caur to uz Savienibu, Eiropas

Ekonomikas zonas valsti, Sveici vai Rietumbalkaniem;";
i)  ieklayj Sadu apakSpunktu:

"aa) ja vien tas nav aizliegts saskana ar 4.0 vai 4.p pantu, darjumiem, kas ir
absoliiti nepiecieSami naftas, ieskaitot naftas parstrades produktus, tieSai
vai netieSai iegadei, importam vai transportéSanai no Krievijas vai caur

99,

to;”;
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i)

punkta d) apakSpunktu aizstaj ar sadu:

“d)

darjumiem, tostarp pardosanai, kas ir absoliiti nepiecieSami, lai idz
2022. gada 31. decembrim likvidetu kopuzmémumu vai dzigu juridisku
veidojumu, kuri noslégti pirms 2022. gada 16. marta un kuros iesaistita 1.

punktd mingta juridiska persona, vieniba vai struktiira;”;

pievieno $adus apaksSpunktus:

)

)

darjumiem, kas ir nepiecieSami zalu, medicinisko izstradajumu,
lauksaimniecibas produktu un partikas, ieskaitot kvieSus un mesloSanas
idzeklus, kuru imports, iegade un transportéSana ir atlauta saskana ar So

lemumu, iegadei, importam vai transport€Sanai;

darjumiem, kas ir absoliiti nepiecieSami, lai kada dalibvalsti nodrosinatu
piekluvi tiesas, administrativam vai Skir€jtiesas procediiram, ka arf lai
atzitu vai izpildtu kadu spriedumu vai Skugjtiesas nolemumu, kas
pasludinats kada dalibvalsti, un ja $adi darjumi atbilst $a [emuma un

Padomes Lémuma 2014/145/K ADP* mérkiem.

Padomes Lemums 2014/145/KADP (2014. gada 17. marts) par
ierobezojosSiem pasakumiem attiecba uz darbibam, ar ko tiek grauta vai

apdraudeta Ukrainas teritoriala integritate, suverenitate un neatkariba
(OVL78,17.3.2014., 16. Ipp.).”;
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2) lemuma 1.b pantu groza $adi:
a) panta 1. punktu aizstaj ar sadu:

"l. Ir aizliegts piepemt jebkadus noguldjumus no Krievijas valstspiederigajiem
vai fiziskam personam, kuras uzturas Krievija, no juridiskam personam,
vienibam vai struktiiram, kas iedibinatas Krievija, vai no juridiskdm personam,
vientbam vai struktiiram, kuras iedibinatas arpus Savienibas un kuram vairak
neka 50 % Tpasuma dalu tieSi vai netieSi ir Krievijas valstspiederigo vai fizisko
personu, kas uzturas Krievija, paSuma, ja min€tas fiziskas vai juridiskas
personas, vienibas vai struktiras noguldjumu kopgja vértba uz vienu

kreditiestadi parsniedz 100 000 EUR.";
b) panta 4. punktu svitro;
c) panta 5. punktd pievieno S$adu apakSpunktu:

"f)  nepiecieSama neaizliegtai precu un pakalpojumu parrobezu tirdzniecibai starp

Savienibu un Krieviju.";
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3) lemuma 1.c panta 2. punktu aizstaj ar sadu:
™. Sapanta 1. punktu nepieméro dalibvalsts, Eiropas Ekonomikas zonas valsts vai
Sveices valstspiederigajiem vai fiziskam personam, kuram kada dalibvalsti, Eiropas
Ekonomikas zonas valsti vai Sveicg ir pagaidu vai pastavigas uzturéSanas atlauja.";
4) lemuma 1.g panta 1. punktu aizstaj ar sadu:

"l.  Ir aizliegts sniegt kredireitingu pakalpojumus jebkuram Krievijas valstspiederigajam
vai fiziskai personai, kas uzturas Krievija, vai jebkurai juridiskai personai, vienibai

vai struktiirai, kas iedibinata Krievija.";
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5) [emuma 1.h panta 1. punktu aizstaj ar sadu:

"l.  Sadam personam ir aizliegts pieskirt vai turpindt izpildit ar tam jebkadus publiskus
vai koncesijas ligumus, uz kuriem attiecas Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivas 2014/23/ES®, Direktivas 2014/24/ES™*, 2014/25/ES***, 2009/81/EK****, ka
arT Direktivas 2014/23/ES 10. panta 1. un 3. punkts, 6. punkta a)—e) apakSpunkts, 8.,
9.un 10. punkts, 11.,12., 13. un 14. pants, Direktivas 2014/24/ES 7. panta a)—

d) punkts un 8. pants, 10. panta b)—f) punkts un h)—j) punkts, Direktivas 2014/25/ES
18. pants, 21. panta b)—¢) punkts un g)—i) punkts, 29. un 30. pants,

Direktivas 2009/81/EK 13. panta a)-d) punkts, f}-h) punkts un j) punkts un Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (ES, Euratom) 2018/1046"**** VII sadala:

a)  Krievijas valstspiederigais, fiziska persona, kas uzturas Krievija, vai juridiska

persona, vieniba vai struktiira, kura iedibinata Krievija;

b)  juridiska persona, vieniba vai struktiira, kuras IpaSumtiesibas vairak neka 50 %

apmera tieSi vai netieSi pieder $a punkta a) apakSpunkta mingtajai vienbai; vai
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c) fiziska wvai juridiska persona, vieniba vai struktiira, kas darbojas kadas §a
punkta a) vai b) apakSpunkta mintas vienbas varda vai saskana ar tas

noradém,

tostarp, ja uz tam attiecas vairak neka 10 % no liguma vertibas, apakSuznéméjiem,
piegadatajiem vai vienbam, uz kuru spgjam palayjas Direktivu 2009/81/EK,
2014/23/ES, 2014/24/ES un 2014/25/ES nozimé.

*k

wkkk

EE 22

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/23/ES (2014. gada 26. februaris) par
koncesijas ligumu slégSanas tiesibu pieskirSanu (OV L 94, 28.3.2014., 1. Ipp.).
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/24/ES (2014. gada 26. februaris) par
publisko iepirkumu un ar ko atce] Direktivu 2004/18/EK (OV L 94, 28.3.2014.,

65. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/25/ES (2014. gada 26. februaris) par
iepirkumu, ko Tsteno subjekti, kuri darbojas Gidensapgades, energetikas, transporta un
pasta pakalpojumu nozar€s, un ar ko atce] Direktivu 2004/17/EK (OV L 94,
28.3.2014., 243. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/81/EK (2009. gada 13. julijs), ar
kuru koording procediiras attiecba uz to, ka ligumsledzgjas iestades vai subjekti, kas
darbojas droSibas un aizsardzibas joma, pieskir noteiktu buivdarbu, piegades un
pakalpojumu higumu slégSanas tiesibas, un ar kuru groza Direktivas 2004/17/EK un
2004/18/EK (OV L 216, 20.8.2009., 76. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom)2018/1046 (2018. gada 18.
julijs) par finanSu noteikumiem, ko pieméro Savienibas vispar€jam budzetam, ar
kuru groza Regulas (ES) Nr. 1296/2013, (ES) Nr. 1301/2013, (ES) Nr. 1303/2013,
(ES) Nr. 1304/2013, (ES) Nr. 1309/2013, (ES) Nr. 1316/2013, (ES) Nr.223/2014,
(ES) Nr. 283/2014 un Lémumu Nr. 541/2014/ES un atcel Regulu (ES, Euratom) Nr.
966/2012 (OV L 193, 30.7.2018., 1. Ipp.).";



L 193/208 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 21.7.2022.

6) lemuma 1.j panta 4. punktu aizstaj ar sadu:

"4, Sapanta 1.un 2. punktu nepieméro, ja trasta dibinatajs vai labuma guvgjs ir kadas
dalbvalsts valstspiederigais vai fiziska persona, kam ir pagaidu vai pastavigas
uzturéSanas atlauyja dalibvalsti kada dalibvalsti, Eiropas Ekonomikas zonas valsti vai

Sveics.",
7) lemuma 1.k pantu groza $adi
a) panta 4. punktu aizstaj ar Sadu:

"4, Sapanta 1. punktu nepieméro tadu pakalpojumu sniegianai, kas paredzati
vienigi tadu Krievija iedibinatu juridisko personu, vienibu vai struktiiru
lietosanai, kuras pieder juridiskai personai, vienibai vai struktiirai, kas ir
registréta vai izveidota saskana ar kadas dalibvalsts, Eiropas Ekonomikas zonas

valsts vai Sveices tiesbu aktiem, vai kuras pilnba vai kopigi kontrole $ada

juridiska persona, vieniba vai struktiira.";
b) pantam pievieno $adu punktu:

"6.  Attiecigd dalbvalsts mformé pargjas dalibvalstis un Komisiju par katru atlauju,
kas pieskirta saskana ar 5. punktu, divu ned€lu laika péc atlaujas pieskirSanas";
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8) lemuma 3. pantu groza $adi:
a) panta 3. punkta pirmas dalas f) apakSpunktu svitro;
b) panta 3. punkta otro dalu aizstaj ar Sadu:

"Izemot pirmas dalas g) apakSpunkta minétos gadjumus, eksport€tajs muitas
deklaracija deklare, ka priekSmeti tiek eksporteti saskana ar Saja punkta noteikto
attiecigo iznémumu, un 30 dienu laika no dienas, kad veikts pirmais eksports, par
attiecigd izpémuma pirmreiz€jo izmantoSanu informé tas dalibvalsts kompetento

iestadi, kuras rezidents tas ir vai kura tas veic uznemgjdarbibu.";
¢) panta 4. punktam pievieno $adu apakspunktu:

"h)  kiberdro§ibas un informacijas droSibas nodroSinaSanai fiziskam vai juridiskam
personam, vienibam un struktiram Krievija, izemot tas valdibu un

uznémumus, kurus tieSi vai netieSi kontroleé minéta valdiba.",
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9) lemuma 3.a pantu groza $adi:
a) panta 3. punkta f) apakSpunktu sviro;
b) panta 3. punkta otro dalu aizstaj ar Sadu:

"Iznemot pirmas dalas g) apakSpunkta mingtos gadijumus, eksport€tajs muitas
deklaracija deklarg, ka prieckSmeti tiek eksportSti saskana ar Saja punkta noteikto
attiecigo izmémumu, un 30 dienu laika no dienas, kad veikts pirmais eksports, par
attiecigd izp€émuma pirmreiz€jo izmantoSanu informé tas dalibvalsts kompetento

iestadi, kuras rezidents tas i vai kura tas veic uznemejdarbibu.";
¢) panta 4. punktam pievieno $adu apakSpunktu:

"h)  kiberdro§ibas un informacijas droSibas nodroSinaSanai fiziskam vai juridiskam
personam, vienibam un struktiram Krievija, izemot tas valdibu un

uznémumus, kurus tieSi vai netieSi kontrolé minéta valdiba.",
10) lemuma 4.c panta pievieno $adu punktu:

"4.a Attiecigd dalbvalsts informé pargjas dalibvalstis un Komisiju par katru atlauju, kas
pieskirta saskana ar So punktu, divu nedelu laika péc atlaujas pieskirSanas.";
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11) lemuma 4.d panta pievieno $adu punktu:
"8.a Sapanta 4. punkta a) apak$punkta minéto aizliegumu nepieméro informacijas
apmainai, kuras mérkis ir Starptautiskas Civilds avidcijas organizicijas ietvaros
noteikt tehniskos standartus attieciba uz $a panta 1. punkta minétajam prec€m un
tehnologijam.";
12) lemuma 4.h panta pievieno $adu punktu:
"4.a Attiecigd dalibvalsts informé pargjas dalibvalstis un Komisiju par katru atlauju, kas
pieskirta saskanpa ar 4. punktu, divu ned€lu laika pec atlaujas pieskirSanas.";
13) lemuma 4.ha pantu groza $adi

a) panta 1. punktu aizstdj ar sadu:

"l.  Ir aizliegts p&c 2022. gada 16. aprila nodro$inat piekluvi ostam un p&c
2022. gada 29. julja nodro$inat piekluvi slizam Savienibas teritorija ikvienam
kugosanas Iidzeklim, kas registréts ar Krievijas karogu, iznemot piekluvi
slizam nolika atstat Savienibas teritoriju.";
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b) panta 5. punkta ievadfiazi aizstdj ar Sadu:

"5.  Atkapjoties no 1. punkta, kompetentas iestades var atlaut kugoSanas Iidzeklim
piekliit ostai vai slizam ar tadiem nosacijumiem, kadus tas uzskata par

atbilstigiem, ja tas ir konstat€jusas, ka $ada piekluve i vajadziga:";
c) pantam pievieno $adu punktu:

"5.a Atkapjoties no 2. punkta, kompetentas iestades var atlaut kugoSanas
idzekliem, kas pirms 2022. gada 16. aprila ir nomainjusi savu Krievijas
karogu vai registraciju uz jebkuras citas valsts karogu vai registraciju, pieklt
ostai vai slizam ar tadiem nosacjumiem, kadus tas uzskata par atbilstigiem, ja

tas ir konstatgjusas, ka:
a)  Krievijas karogs vai registracija bija prasiti iguma; un

b) piekluve ir vajadziga tadu precu izkrausanai, kuras ir absoliiti nepiecieSamas
atjaunigds energijas projektu pabeigSanai Savieniba, ar noteikumu, ka $adu

precu imports nav citadi aizliegts saskana ar $o emumu.";
d) panta 6. punktu aizstaj ar Sadu:

"6.  Attiecigd dalbvalsts divu nedelu laika p&c atlaujas pieskirSanas informé
pargjas dalibvalstis un Komisiju par visam atlaujam, kas pieskirtas saskana ar

5. un 5.a punktu.";
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14) lemuma 4.j panta pievieno $adu punktu:

"3.a Sapanta 1. punkta noteikto aiziegumu nepieméro luksusa precém, kas

paredzetas fizisku personu vai kopa ar tam celojosu tuvako gimenes locekiu
personigai lietoSanai, celojot no Eiropas Savienibas, un kas pieder mingtajam

personam un nav paredzetas pardosanai.”;

15) lemuma 4.m pantu groza $adi:

a) panta 5. punktu aizstaj ar sadu:

||5‘

Dalibvalstu kompetentas iestaddes var saskana ar tadiem nosacijumiem, kadus
tas uzskata par atbilstigiem, atlaut pardot, piegadat, nodot vai eksportet preces
un tehnologijas, uz kuram attiecas §is pants, vai sniegt saistitu tehnisko vai
finansialo palidzibu, ja tas ir konstat€juSas, ka $adas preces vai tehnologijas vai

saistitas tehniskas vai finansialds palidzibas sniegSana ir nepiecieSama:

a)  arstnieciskiem vai farmacijas nolikiem vai humanitariem merkiem,
pieméram, lai sniegtu palidzibu vai atvieglotu tas sniegSanu, tostarp, lai
piegadatu medictnas preces, partiku vai nodrosinatu humanitaro

darbinieku un saistitas palidzibas nosttSanu, vai evakuacijai; vai
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b)  vienigi izmantoSanai atlaujas pieSku€ja dalbvalst un pilnigd tas kontrole
lai pilditu tas uztw&Sanas saistibas apgabalos, uz kuriem attiecas
ilgtermina nomas figums starp minto dalibvalsti un Krievijas
Federaciju.";

b) pantam pievieno $adus punktus:
"S.a Kad kompetentas iestades piepem Emumu par atlayju pieprasjumiem
arstnieciskiem vai farmacijas nolikiem saskana ar 5. punktu, tas nepieskir
eksporta atlauju jebkurai fiziskai vai juridiskai personai, vienibai vai struktiirai

Krievija vai izmantoSanai Krievija, jatam ir pamatots iemesls uzskatit, ka

precem varetu bit militars galalietojums.

5b Attieciga dalbvalsts informé pargjas dalibvalstis un Komisiju par katru atlayju, kas
pieskirta saskana ar 5. punktu, divu nedelu laika pec atlaujas pieskirSanas";

16) lEmuma ieklayj $adu pantu:
"4.q pants

1. Ir aizliegts tieSi vai netieSi pirkt, importét vai nodot zeltu, ja ta izcelsme ir Krievija
un tas pec 2022. gada 22. jilija ir eksportets no Krievijas uz Savienibu vai jebkuru

treSo valsti.
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2. Iraizliegts tieSi vai netieSi pirkt, importét vai nodot izstradajumus, ja tie apstradati

kada tresa valst un satur 1. punkta aizliegtos produktus.

3. Iraizliegts tieSi vai netieSi pirkt, importét vai nodot zelta juvelierizstradajumus, ja to
izcelsme ir Krievija un tie pec 2022. gada 22. jilija ir eksporteti no Krievijas uz

Savienibu.
4.  Ir aidiegts:

a) saistba ar 1., 2. un 3. punktd min€to aiziegumu tieSi vai netieSi sniegt tehnisko
palidzibu, starpniecibas pakalpojumus vai citus pakalpojumus, kas saistiti ar 1.,
2.un 3. punktd mintajam precém un min€to precu nodro$inasanu, razoSanu,

apkopi un izmantoSanu;

b) saistiba ar 1., 2. un 3. punkta min€to aizliegumu tieSi vai netieSi nodroSinat
finans€jumu vai finansialo palidzibu, kas saistiti ar 1., 2. un 3. punkta
minetajam preceém, jebkadai min€to preCu iegadei, importam vai nodoSanai vai
ar tam saistitas tehniskas palidzbas, starpniecibas pakalpojumu vai citu

pakalpojumu sniegSanai.
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5. Sapanta 1.,2. un 3. punktd minéto aiziegumu nepiem@ro zeltam, kas ir
nepiecieSams tadu diplomatisko misiju, konsularo parstavniecibu vai starptautisku
organizaciju Krievija oficialajiem merkiem, kam ir pieskirta imunitate saskana ar
starptautiskajam tiesibam.

6.  Sapanta 3. punkta noteikto aiziegumu nepieméro zelta juvelierizstradajumiem, kas
paredzeti fizisku personu vai kopa ar tam celojosu tuvako gimenes loceklu personigai

lietosanai, celojot uz Eiropas Savienibu, un kas pieder mintajam persondm un nav

paredz€tas pardosanai.

7.  Atkapjoties no 1., 2. un 3. punkta, kompetentas iestades var atlaut nodot vai importet

kultiiras preces, kuras ir aizdotas saistba ar oficialu kulttras sadarbibu ar Krieviju.

8. Savieniba veic vajadzigos pasakumus, lai noteiktu atbilstigos prickSmetus, kuriem

piemero $o pantu.";

17) lemuma IV pielikumu groza ta, ka izklastits $a [emuma pielikuma.
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2. pants

Sis lemums stajas speka nakamaja diend péc ta publiceSanas Eiropas Savienibas Oficialaja

Vestnest.

Brisele, 2022. gada 21. julja

Padomes varda —
priekssédetajs
M. BEK
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PIELIKUMS
Lemuma 2014/512/KADP 1V pielikuma pievieno $adus ierakstus:
"Federalais Divéjada lietojuma tehnologiju centrs (F7sDT) "Soyuz";
Turajevas masimbiives projektéSanas birojs "Soyuz";
Zukovskijas Centralais aerohidrodinamikas institits;

Rosatomflot".
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